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MEXKYJIbTYPHASI HAYYHASA KOMMYHUKALIUA
N HEKOTOPBIE ITPOBJIEMbI IEPEBOJIA

T. U. Bnacoesa

Jnenponempoeckuii HAYUOHANbLHYLI YHUBEPCUMEM
AHCENEZHOOOPOACHO20 MpaHcnopma um. akademuxa B. Jlazapana,
2. uenponemposck

B craree paccMarpuBaceTcs B3aMMOBIUSHHAE MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHMKAIIMM M TO3HAHUS,
UX POJIb B TEOPHH U IIPAKTHKE TIEPEBOA, B YACTHOCTH, POJIb MIEPEBOA B PA3BUTUH HAyYHOTO JNC-

Kypca.
Knrouegvie cnoea: HaydHBI TUCKypC, TEOPHUsI O3HAHMUS, JaKyHa, (PEMHUHHUHHOCTD, JOCIIOB-

HBIA TIEPEBO, NEPEBOAICCKAA KOMIIETCHIINA, KOTHUTUBHAS JINHTBUCTHUKA.

IlepeBon B pa3BUTHH HAYYHOTO JUCKYypca KaK ¥ TEOpeTHYECcKas, U IPUKIaIHAS TIPO-
Onema TpeOyeT cephe3HOTO BHUMAHHS PA3NWYHBIX YUEHBIX, HE TOJBKO (DHUIIOIOTOB, TEM
Ooree, 4TO TOCIEAHEE ACCATHIETHE O3HAMEHOBAHO HEOBIBAIBIM I10 MHTEHCHUBHOCTH
BKIJIFOYCHHEM PE3YyJIBTATOB 3aIaHbIX MCCIIEOBaHUM (TIpeXae BCEro, B obmacTu (uio-
co(uH, COIMONIOTHH, MTOTUTOJIOTHH, TICUX0aHAIN3a, TEOPUH JIUTEPATypPhl) B OTECUECTBEH-
HBII KOpIryc 3HaHUH. [10CKOIBKY TPOMCXOMMIIO ATO MOCPEACTBOM MepeBona (B OCHOB-
HOM, C aHIJIMHCKOT0), TO POJb MEPEBOAYMKA TPYAHO MEepeoleHuTh. KoHIenTyanbHbIe
MpoOIeMBbl TUHTBUCTUKH, B II€JIOM, 3aHUMAIOT OYEHb BaXKHOE MECTO B IEPEBOAYECKON
nesitenbHOCTH. K umcity Hambosee cephe3HbIX HAyYHBIX MPOOJIEM OTHOCHUTCS B3aMMO-
CBSI3b M B3aUMOBJIMSIHHE MEXKYITHTYPHOH KOMMYHHKAIlMW W TeOpHH Io3HaHus. W mep-
BOE, M BTOPOE, KaK M3BECTHO, SBIACTCS MPEIMETOM HCCICOBAHUS PAa3IUYHBIX HayK,
OXBaTbIBas Takue OOJIACTH 3HAHMS, KaK KOTHUTHBHAS JIMHTBHCTHKA, TICHIXOJOTHSA, CO-
[IUOJIOTHS, KYJIBTYpOJIOTHsl M, Oe3ycioBHO, (unocodus. MHorne ¢umrocodsl cuuTarot
TEOPHIO IMO3HAHWS (WIH SMHCTEMOJIOTHIO) sapoM ¢uinocodun. Bompockl o ToM, d9TO
MMO3HABAEMO, a YTO HET, OTPa)KaeT JIM Hallle MBIIIJICHHE PEaTbHOCTh, KAKOBA POJH MBIIII-
JISHHsI ¥ 9yBCTBEHHOTO OTIBITA B MIPOIIECCe TIO3HAHUS, MHTEpecoBajn GriocodoB Bceraa
1 oCTaroTCs chepoir 0co00ro BHUMAHMS B COBPEMEHHBIX TCOPHUSAX TTOCTMOoAepHM3Ma [1].

N3BecTHO, 9TO A3BIK pacCMaTPHUBAETCS YUYEHBIMH KaK 3€pKallo KyIbTypbl. SI3BIK
(hopMupyeT mpeCcTaBIeHUsI YelloBeKa 0 MUpPe U 0 cebe; A3BIK, M0 YTBEPKIACHUIO (hu-
J0CO(OB-TIOCTMOIEPHUCTOB, JIEKUT B OCHOBE HUIACHTHYHOCTH YEIIOBEKA — MYKIHUHBI
MWW JKEHITUHEBI [2]. B 9TOl cBs3m 0c000€ 3HAYCHUE MPHOOPETAIOT TEPMHHBI «Kap-
THHa MHPa» U «IUCKYpC», B KOHIlE XX B. IPOYHO BOMIENNINE B KOHIENTYaJIbHBIH U
METas3bIKOBOM amnmapar KOTHUTHBHOW JUHTBUCTHKU. «KapTmHa Mupa» ompenenser-
Cs YYEeHBIMH KaK COBOKYIHOCTHh 3HaHWH M MBICIEH CyObeKTa OTHOCHTEIHHO OOBEK-
THBHON peanbHOW minM MbIcauMoi nmestenpHOocTH (H. Bacmimbea, B. Bunorpanos,
A. IlaxnapoBuu). Jluckypc, «Tekct B kKoHTekcTe» (M. baxtwH), sBIsieTcs mpeame-
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TOM M3YYCHHS HE TOJILKO JINHIBUCTUKH, HO TakXke GMIOCOPHUN U TUTEpaTypOBEACHUSI.
B pa6orax M. ®dyko nuckypc — 3TO coluaibHO 00yclOBIECHHAsI OpraHnU3alus CHCTe-
MBI peun u AeiictBud. JIrobas peub 1o onpeaeseHuio npeanoiaraet, numeT dyko, 4To
BBICKa3bIBaHNE MPOU3BOANTCS HE TOJBKO U HE CTOJBKO JTMHTBUCTUYECKUMH U JIOTHYe-
CKHUMH, CKOJIBKO COLIMaJbHBIMHU CPEACTBAMH, TO €CTh YEJIOBEK He 00nagaeT peanbHOM
HWACHTUYHOCTBIO B paMKaX CBOETO «s1», MOKHO TOBOPHTH MTPOCTO O CIIOCO0E penpeseH-
Tanuu cedst B peun — quckypee [3].

M. ®yko yTBep)KAaeT, YTO pealbHOCTh JUIsl Ka)KIOTO YEIOBEKa pa3liniHa, TaKk Kak
OHA OIOCPENOBaHA S3BIKOM M ONBITOM. He MoxkeT ObITh Oe3IMYHOr0, 0OBEKTHBHOTO
B3MIsAa («B3MMIsIa HUOTKYHA»), €CTh TOJNBKO KOHKPETHAash WHAWMBUAYyalbHAs CyObek-
TUBHOCTb. B 3TOM KOHTekcte, cuntaer Dyko, JUCKYCCHU O 3HAYEHHU CJIOB SIBIISIOT-
Csl pelIaloIMMHU B OTpeNeeHuH o0mecTBeHHoro co3Hanus. s JInorapa, kak u Juist
ButrenmreiiHa, yYKOPEHHBIIAsCS H30JMPOBAHHOCTH «S3BIKOBBIX HUIP» CTPOHUTCS Ha
cneun(pUIHOCTH KHU3HU, B KOTOPOW OHM BOIUIONIEHEI. [lepeBon npemioxeHni, mpuHa-
JIeKALMX K pa3HbIM peXHUMaM, CJleoBaTesbHO, HeBo3MoxeH. [Ipasna, JInorap aemaet
3aMeuaHue, 4TO S3bIKH MIEPEBOIUMBI, HHAYE OHH HE SI3BIKH, HO S3BIKOBBIC UTPHI HE Mepe-
BOJMMBI, TIOTOMY YTO €CIIH ObI 3TO OBIIO TaK, OHHM ObI HE OBLIM UTPaMU SI3bIKA. DTO Kak
ecyi Obl KTO-TO 3aXOTeJ MEePeBECTH MpaBWila U CTPATETHIO IaxMar B mamku [4: 53 —
54].

Opnnaxo, o JInorapy, GyHKIUS KaHpa COCTOUT B TOM, YTOOBI CBECTH MPEATIOKEHUS,
MpUHAJIeKAIIUE PA3TUYHBIM pEKUMaM, B TPaHUIIBI AMHON IETH, B SAUHYIO TEJIEO0JI0-
THI0, HO, 3aMevaeT JInoTap, mpu 3TOM Apyroi aHp AMCKypca MOXET MPHUBECTH K ApY-
TOi 1enu, «<MHCKpUOMPOBaTh MHOE 3aBepuieHuey [5: 29].

Kak npencrasnsiercs, oueHb BXKHBIM B 3TOH MbICTH JIMoTapa siBiseTcs] JBUKEHHE
OT OHTOJIOTHH TIPEIUIOKEHHS K €r0o MparMaThKe, B HallleM KOHTEKCTE — K 03a00UeHHO-
CTH T€M, KaK MpeIoKeHNE UCTIONb3YETCs.

Crienudrka 1aHHOH MpoOIeMbl TPUMEHUTEIBHO K HAayKe MEepeBOa 3aKII0YaeTCs B
TOM, YTO MEPEBOJ MHOTUX MOCTMOACPHBIX HAYYHBIX TEKCTOB, OCYIIECTBICHHBIH 3a I0-
clle/iHee BpeMsl, SIBJISIETCSl He MPOCTO (PaKTOM TPAHCISALUH ONPEAEICHHOr0 KopIyca 3Ha-
HUH, HO M CIIOCOOOM KOHCTHTYHPOBAHMSI YKPAHMHCKOTO HAyYHOTO JAHMCKypca, O3BOJISIO-
IIET0 CEroAHsI He TOJIBKO aJeKBaTHO BIIMCAThCA B COBPEMEHHBIN 3ama Hblil TUCKYpC, HO
W paccyMThIBaTh Ha 3((eKT MHTepeca U MOHUMAaHUs B COBPEMEHHOM MUpE, Onaromapsi
HCIIOJIB30BAHMIO OTHOTO C HUM HAy4HOTO S3BIKA.

BecbMa cymiecTBEHHO, YTO MHTErpallvsi HAMOHAIBHON HAy4HOM IIKOJIBI B MEXK-
JQYHapOAHOE COOOMIECTBO MPOHMCXOIUT MOCPEICTBOM IEpeBOJa C POAHOTO sI3bIKa Ha
WHOCTpaHHBIH W HaoOopoT. [103ToOMy HCKIIOUMTENBHO Ba)KEH YPOBEHBb Ipodeccu-
OHAJILHOM KOMIETEHIIMHN IepeBoIUYNKa. B Hacrosee Bpems OCyIIEeCTBIEHHE Kade-
CTBEHHOTO MEPEBOAA OCIOKHSCTCS MPEXkJE BCETO TEMU HETaTHMBHBIMH W3MEHEHUSIMH,
KOTOpBIE MIPOU3OLUIH B U3AATEIBCKOM Jielie, MIOCKOIbKY pa3pylleH HHCTUTYT BBICOKO-
npodecCHOoHaIbHBIX MEPEeBOAUYMKOB JTUTEPATYpPhl, — KaK XyI0KECTBEHHOH, TaK M Ha-
YYHOH, — KOTOPBIH CyIIecTBOBal paHee. Bropas mpuumHa — 3TO oOliee NajacHue
TpeboBaTeIbHOCTH K MPOQECCHOHATN3MY M KOMIETCHLIMU CIEHUAINCTOB. B pe3ynb-
TaTe 3TUX U3MEHEHUH NMPOUCXOIUT PEHOMEH, MTONYUUBIINNA HA3BaHUE «HAUBHBIN MEpe-
BoI». «HauBHBIN» TIepeBOJUMK HE SBISAETCS CIEHUAINCTOM B OOJNACTH MEPEBOIMMO-
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ro UM TEKCTa, HEJOCTATOYHO BIAJEET SI3bIKOM OpUTHHAja, 0oliee TOTrO, MIOXO 3HAET
CBOI PONHOM S3bIK. [TIABHON CTHIIMCTUYECKOM ITPUMETON «HAUBHOIO NEPEBOAA» SIBIIS-
eTcsl U30BITOYHAS «KaJbKUPOBAHHOCTHY» (OykBanu3Mm). Takoil mepeBOJUYHMK TEPEBOIUT
«criminal law» (yromoBHOe MpaBoO) Kak «KPUMHHAIBHBIA 3aKOH», «social contracty
(oOmIecTBEHHBIH OTOBOP) KaK «COLMANBHBIM KOHTpakT», «public-private» (myOmny-
HOE — YacTHOE) KaK «0O0IeCTBEHHOE — IPHUBATHOEY», «agency» (IesTeNbHOCTb, Jie-
€CIOCOOHOCTh) MEPEBOIUTCS KaK «areHCTBO», «mission» (OoeBasi omeparusi) — Kak
«muccus», «le boumy (BeuepuHka) — «Oym» U T. 1.

«HauBHBI» mnepeBOA nelaeT YKPAaWHCKHH TEKCT CEMaHTHYECKHU
HEMPO3paYHbIM M MPUTOTHBIM Ul YIOTPEOJICHUS TOJIBKO CIICIHAINCTaMH B JaHHON
oOnacTtu. BykBasibHBINH NepeBOA, KAIbKUPOBAaHHE — 3TO BCETNA CBHCTEIBCTBO HU3KOH
KyJBTYPHOH KOMIETEHIIMM NEpEeBOAYMKA, HO, UTO OoJiee Ba)KHO, TAKOH TIEPEBOX pa3py-
[IaeT KOHILIENT UCTOYHHKA WM JOTIOJIHSET ero JOKHBIMU KOHHOTausIMH. Kak oTMeuaroT
HCCIIeIoBaTeNH, KYJIBTYPHBIH Oapbep ropas3io omnacHee si3bIkoBOoro. Hampumep, oauH w3
¢unpmoB Kummmroga 3anyccu men nox HazpanueM «mmomunanus» («Illuminationy),
XOTSl pe4b B HeM — 00 MCKaHUSX MHTEIUTMTCHIMH, U €CJIU OBl €ro MepeBein MpaBUIbHO
(«O3apenue»), To cpa3y e OTOCHIaIu Obl K OJJHOMY U3 OCHOBHBIX MOHSITHHA ABTYyCTHHA
biaxenHoro.

B ciydae HayyHBIX TEKCTOB, HAIPUMEpP, HOBOW 00JIACTH I'eHACPHBIX UCCIIEIOBaHU,
BOCCO3/IaHUE aHTJIOA3BIYHOTO JUCKYpCa CPEACTBAMH KaK PYCCKOTO, TaK U YKPAHHCKOTO
SI3bIKa TaKKe BBI3BIBACT HEKOTOpBIE Mpobnemsl. Lllupoko m3BectHas padota [. Cnengep
«Man Made Language» («SI3bIK, CO3MaHHBIH MYXYHHOI») TEPEBOIUTCS YBaKACMBIMH
aBTOpamMM Kak «MyskunHa co3man si3eik». «Feminine» — «(heMHHUHHBII» TEPEBOANT-
csl Kak «(pemMuHHBINY, «feminist philosophy» — «bemunucrckas ¢unocopus» ykpa-
WHCKMMHU YYEHBIMH TIEPEBOIMTCS TOJNBKO Kak «geminictuuHa ¢inocodisy. Knaccuka
TeHAEpHBIX uccienoBanuii, kaura Jxymutr batnep «Gender Trouble» Bomuta B Hammn
KaHOH (unocockoii nuTeparypsl Kak «leHaepHOoe OeCHOKOHWCTBO», XOTS, MPUHUMAs
BO BHMMaHHE M COJepKaHUEe KHWUTH, U CMBIC KOHLENTa «troubley, 3Ty KHHTY, Ha Hall
B3IV, clieioBatio Obl iepeBecTr «[ eHaepHast HeonpeAeICHHOCTDY.

C. I Tep-MunacoBa yTBepKJaeT: BCe TOHKOCTH M BCA IIyOMHA MPOOJIEM MEKb-
S3BIKOBOH U MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH CTAHOBSATCS 0COOCHHO HAITISAHBIMH TPU
COIIOCTABJIGHUN WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C POJHBIMHU U UYKOW KyJIBTYpBl — CO CBOECH
[6]. UccnemnoBarenbHUIIa OJUYEPKUBACT: CIENyeT OBITh OY€Hb OCTOPOKHBIM C HOBBIM
WHOCTPAHHBIM CJIOBOM, €T0 YNOTpEOJICHHEM: 32 CJIOBOM CTOUT MOHSTHE, 38 MOHSATH-
€M — MpeIMET WM SIBICHUE PEaJbHOCTH MHUPA, a TO MUP WHOW CTPaHBI, TyKOH, TyxK-
JIBIN.

OTcroga — BaKHOCTH MPOOJIEMBbI KOHIIENTYalbHOH SKBUBAJICHTHOCTH SI3bIKA OpH-
TMHANA U s3bIKa mepeBojia. CpaBHUBAs KOHLENTHI, CBOWCTBEHHBIC PAa3IMYHBIM KYJIBTY-
paM, y4eHbIC 3a4acTyl0 CTaJIKUBAIOTCSl C aCHMMETPUYHON MPEICTaBICHHOCTHIO eIUHHMIL
B COMNOCTABIISIEMBIX KyNnbTypax. KpaiiHell cTeneHplo Takoli aCHMMETPHUYHOCTH SIBIISIETCS
JAKyHapHOCTh — OTCYTCTBHUE OIPEICICHHBIX MPU3HAKOB M CIUHHUI] B OJHOW CHCTEME
M0 CpPaBHEHHIO ¢ Jpyroil. Takue OTCYTCTBYIOIINE B CPAaBHHBAEMBIX KYJIBTYpPax OCMBIC-
JIeHNs1 OOBEKTOB WJIM pealidil Jie)aT B OCHOBE JIAKyHAPHBIX KOHIETITOB, 00JIaJarolIuxX
CBOEOOPAa3HBIM KaueCTBOM, aKIICHTHUPYIOLUIMM SKCTPAIUHTBUCTHYECKUH KOHIIENT BBICKA-
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3pIBaHus) [7]. be3ycnoBHO, Takne KOHIENTH TPeOytoT 0c000r0 BHUMAaHUsI TEPEBOJIMKA.
ABTOp OCHOBOITOJIATAIOIIUX PA0OT B obOnacTh Jornueckoii cemantuku [. dpere, paccma-
TpUBAsk TPU CTEIICHHU PA3JINYMSI MEXK]Y BBIPAKCHHUSIMH, IMHIIET, YTO PA3HUIIA MEXK]Ty Iie-
PEBOJIOM ¥ OPUTHHAJIOM HE JIOJDKHA BBIXOJHTH 3a MPEACIIbl IEPBOI CTENCHH pa3inyus,
3aTparuBaroIIel TONBKO «IPEACTABICHUE»: PA3IMYHBIC HIOAHCHI M Pa3HYH CTHIIUCTH-
YECKYIO OKpacKy. DTH HIOAHCHI He OOBEKTUBHBI, HO IMEHHO MOTOMY TaK Ba)KHO, YTOOBI
YUTATENb WIX CIYIIATeIh BOCCO3/1aBajl Juisd ceOs MaKCUMaJbHO MPUOIKEHHYIO K OpH-
TUHAITy «KapTUHY MHpPa», YTO BO3MOXKHO TOJIBKO IMPH KOHTAKTE SI3BIKOBOTO 3HAYCHHUSI C
KOHKPETHOW pPeajbHOCTBIO, MPU KOHTAKTE SI3bIKa C JICHCTBUTEIHHOCTBIO (M. baxTuh).
Ocoboe 3HaueHNE B ATOH CBSI3M MPHOOpETAET JTUTEPATYPHBI AUCKYPC, «IepedpachiBa-
0N MOCTHK» MEXKJy BBIMBIIUICHHBIM MHPOM JIUTEPATypbl M JIEHCTBUTEIHLHOCTHIO.
JluteparypHslil AUCKYpC OYCHB BaKEH JIJISl IEPEBOIYMKA, TTOCKOJIEKY OH OXBaThIBACT HE
TOJILKO SIBIICHUS SI3bIKA W JIUTEPATypPhbl, HO BBOJIUT IEPEBOIYNKA B 00MmIehUI0COPCKUi
KOHTEKCT, OOHMUMAOIIUH B KyJIbType TOCTMOJIEPHA MAaTEMaTHKY U (DUIIOJIIOTHIO, TEPMO-
JUHAMUKY ¥ UCTOPHIO, JIUTEPATYPY U MCUXOJOTHIO — CJIIOXKHBIC HEJIMHEHHBIC CTPYKTY-
PBL, B KOTOPBIX MPOUCXOAUT «CHHEPTETUUECKOE TIOPOXKICHUE CMBICIIA.

B MeXKyInbTypHOH KOMMYHHMKAIIUY, OCHOBAaHHOW Ha €JIMHCTBE U3YYCHUS SI3bIKOB U
KYJBTYp, JIMYHOCTh MEPEBOYUKA MPOSBISACTCS B TOJTHOH Mepe, mpuoOpeTasl XxapakTe-
PUCTHKH «BTOPUYHOH si3bikoBOM nuuHOoCTH» (M. Xaneepa). C TOUKM 3peHHs TEPEBOJI-
YHKa, KOMMYHHKATUBHBIC, MIPArMaTHYSCKUC U CEMUOTUYCCKUE TTOIXO/IbI, TTOMEIIAIOIIIHEC
MEPEeBOIYMKA B IICHTP KOMMYHHKATUBHOW JCATEIHHOCTH, UMEIOT PaBHOIEHHOE 3HAaYe-
HUE, MMOCKOJIBKY MEPEBOIYHK BBITOIHIET POJIh MOCPETHIKA MY Pa3IUIHBIMU KYJIbTY-
pamu, Kaxaasi U3 KOTOPbIX UMEET CBOM crenn(uiecKre MpeacTaBiIeHus] O peaJbHOCTH,
uaeonoruu, Mudax u T. 1. [8].

B 371011 cBsizu ipuoOpeTaeT 0colyro akTyanbHOCTh npobiema «author-centred» mpo-
tuB «reader-centred» mepeoxa [9: 16 — 20]. [Ipobnema «IICHTPUPOBAHHOCTHY HA TCK-
CTe/aBTOpe WJIM YHMTAaTEJe 3aTparuBacT pas3iuyusi B 0a30BOH OpHUEHTALUH MEPEBOAYMKA:
JUTSI MHOTHX TIEPEBOYMKOB BEPHOCTh UCTOYHHUKY — TIPEBBIIIIE BCETO, JUIS IPYTHX CaMOe
[IaBHOE — 3TO YHUTAaTEJb, €0 OHUMAaHUE TEKCTa, TPEThH (0COOCHHO, MEPEBOAYUKH CO-
BPEMECHHOMH JINTEPATYPhl) YACTO 3HAKOMBI C aBTOPOM TEKCTA-UCTOUYHUKA U TIEPEBOJISIT €T0
B CBETE TOTO, YTO OHM 3HAIOT 00 aBTOPCKUX WHTEHIMSIX (O€3yCIOBHO, 3TO HE OTHOCHUTCS
K TMEPEBOJY FOPUJINYCCKUX, (HUHAHCOBBIX M MPOYMX JOKYMECHTOR).

S1. U. Peukep Taxoke mucan o6 3Toi mpobieMe, Ha3blBasi € «y4eToM ajpecara Bbl-
CKa3bIBaHHS», ¥ MPU3bIBAJI YUUTHIBATh «PABHOJICHCTBYIOIIYI0» «OOIIECTBEHHO OCO3HAH-
HOTO KOHTeKcTa» [10].

BesycnoBHO, Bce Bbllie 0003HaYeHHBIE TEMBl HE HOBBI B MEpEBOAE, HO MEPEBOJ-
YUK BCerja ObUI MU OCTaeTCsl BOBJICUEHHBIM B KOMMYHUKATHBHYIO JISSTEIILHOCTD, KOTO-
past IPOUCXOAUT B KOHKPETHOM COLIMOKYJIBTYPHOM KOHTeKcTe. [Ipobnema anexkBaTHOCTH
OTIPEICTICHHOTO MePEeBOAa JUIS ONpEIeICHHBIX Helel CB3aHa M C COLMOKYIBTYpPHBIMH
YCIIOBUSIMH, U C JIMHTBUCTUYCCKUMH TpeOOBaHUsMU. KOrHUTHBHAS IMHIBUCTHKA, KaK H
TEOPUST MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIUHU, TTOCTOSIHHO BHOCUT CBOH BKJIAJ B TEOPUIO U
NpakTUKy nepeBoga XXI Beka W cnocoOCTBYeT MPOABMKEHHIO CUCTEMHOTO TOAX0Ja B
OIIEHKE MePEBOTUECKOT0 TpoIiecca.
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Bnacosa T. 1. MixkyJbTypHA HAYKOBa KOMYHiKaLisl Ta JAesiKi mpo0/eMu nepexJiany.

VY crarTi po3mIsgaeThes B3AEMOBILIMB MKKYJIBTYpHOT KOMYHIKaIii Ta Mi3HaHHS, 1X poib y
Teopii 1 MpakTHIli IepeKiIary, 30KpeMa, polib MepeKiiasly B PO3BUTKY HayKOBOTO JIUCKYPCY.

Knrwouoei cnosa: naykoBuil JUCKypc, TeOpis IMi3HAHHS, JaKyHa, (EeMiHIHHICTb, JOCIIBHUN
TMIepeKIIaJl, KOMIICTEHIIIs MepeKIIaiada, KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA.

Vlasova T. Intercultural scientific communication and some problems of interpreting.

The article deals with the issues of intercultural communication and reason, their interaction
in translating as process and theory, and their role in the development of the scientific discourse.

Key words: scientific discourse, epistemology, lacuna, feminine, translator’s competence,
verbatim translation, cognitive linguistics.
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